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## Dataentry: Klaus Wille
## Contribution: Klaus Wille
## Date of this version;: 2020-07-31

## Source:
- "Pratisarakal padharani®. Dhih Journal 28 (1999), eds. S. Rinpoche and
Janardan Pandey, pp. 140-142.

## Publisher: Gottingen Register of Electronic Textsin Indian Languages
(GRETIL), SUB Gottingen

## Licence:

This e-text was provided to GRETIL in good faith that no copyright rights have
been infringed. If anyone wishes to assert copyright over thisfile, please

contact the GRETIL management at gretil (at)sub(dot)uni-goettingen(dot)de. The
filewill be immediately removed pending resolution of the claim.

Distributed under a Creative Commons Attribution-NonCommercial-ShareAlike 4.0
International License.

## Structure of references:

A reference is assembled consisting of

- apragmatic abbreviation of thetitle: Pratisarakal padharani =,
- the number of the in arabic numerals,

- the number of the versein arabic numerals.

## Notes:

Thisfile has been created by mass conversion of GRETIL's Sanskrit corpus from
psarkdhu.htm. Due to the heterogeneity of the sources the header markup might
be suboptimal. For the sake of transparency the header of the legacy fileis
documented in the note element below:

Prati sarakal padharani
Bsed on the edition "Pratisarakal padharani*. Dhih Journal 28 (1999),
eds. S. Rinpoche and Janardan Pandey, pp. 140-142.



Input by Klaus Wille (Gottingen)

NOTE:

Thistext isincluded in the ed. of Iwamoto, Y utaka: Mahapratisara
Pancaraksall,

Kyoto 1937 (Beitrége zur Indologie, 3), pp. 29.20-31.4 and 33.20-25.
STRUCTURE OF REFERENCES:

Pkdh_nn = pagination of the "Dhih" ed.

#<..>#=BOLD for references

## Revisions:
- 2020-07-31: TEI encoding by mass conversion of GRETIL's Sanskrit corpus

# Text

atha vidyadharakal pam pravaksye sattvanukampaya/ namo buddhaya namo
dharmaya namah samghaya/

namo bhagavate sakyamunaye mahakarunikaya tathagatayarhate
samyaksambuddhaya / namah samantebhyah samyaksambuddhebhyah / om
giri giri girini girini girivati gunavati akasavati akasavisuddhe
sarvapapavigate akase gaganatal e akasavicarini manidhari vajrini
jvalitasikhare manimuktakhacitamaulidhare sukese suvese suvaktre sunetre
suvarnagaure atite anutpanne anagate pratyutpanne namah
sarvabuddhanam jvalitaujasam buddhe subuddhe bhagavati suraksani
aksaya suksaya suksme suprabhe sudame sudante suvrate varade pravare
bhagavati bhadravati subhadravati bhadre subhadre vimal e jayabhadre candi
pracandi cande vajracande mahacande gauri gandhari

candali matangi vaccasi sumati pukkas sumukhi sabari savari

samkari dramandi dramandi raudrini sarvarthasadhani
paramarthasadhani hana hana sarvasatrun daha daha sarvadustan

pretapi sacadakinimanusyamanusyanam (pkdh_141) paca hrdayam
vidhvamsaya jivitam sarvadustagrahanam nasaya nasaya

sarvapapani me bhagavati / raksa raksa mama sarvasattvanan ca sarvatra
sarvada sarvabhayopadravebhyah / sarvadustanam bandhanam kuru kuru
/ sarvakilvisanasani martande mrtyudande

mrtyudandanivarini manande manini mahamanini manadharini cale
vicale vimale viti viti tati titi niti niti tutte dhorini

dharini nimini virini viryani pracale pravarasamare candali

matangi rundhasi karasi sarasi varcasi sumati pukkasi sabari sabari
samkari mani dravidi davidi hanani dahani pacani pacani marddani

sarali sarale saralambhe hinamadhyotkrstavidarini mahiri mahiri
mahamahili nigade nigadabhamje marte marte matti mattini damte cakre
cakravakini jvale jvale jvalini sabari sabari sarvavyadhiharini muni

muni cundi cundi cundini cundini mahacundini nimi nimi

nimimdhari trailokyavardhani trilokajanani trilokal okakari
traidhatukavyaval okani

vaj raparasupasamusal akhadgacakratri sulacintamani makutamahavidya
dharini raksa raksa mam sarvasattvams ca sarvasthanagata
sarvadustabhayebhyah sarvamanusyamanusyabhayebhyah



sarvavyadhibhyah / vajre vajre vajravati vajradhare vajrapanidhare hiri
hiri mili mili kili kili cili cili sili sili calacalavalavalavarade
(pkdh_142) varadamkuse sarvatra jayalabdhe svaha/ sarvapapavidarini
svaha/ sarvavyadhiharini svaha/ garbhasambharani svaha/

sarvatra bhayaharani svaha/ svasti bhavatu mama sarvasattvanaf ca
svaha/ om bhuvah svaha/ svasti svaha/ santi svaha/ pusti

svaha/ balavarddhani svaha/ om jayatu jayavati jayakamale vimale
svaha/ vipule svaha/ sarvatathagatamurte svaha/ om bhuri

mahasante svaha/ om bhuh bhuri bhuri vajravati
sarvatathagatahrdayapurani ayuhsandharani bale balavati / om
jayavijaye hum hum phat / om manidhari vajrini hum hum phat

phat svaha// om manivajre hrdayavajre marasainyavidravani hana
hana sarvasatrun vajragarbhe trasaya trasaya sarvamarabhavanani hum
hum phat phat sasmbhara sambhara svaha/ buddhamaitri
sarvatathagatavajrakal padhi sthite sarvakarmavaranany apanaye svaha
/

/I aryapratisarakal padharani samapta//

— Pratisarakalpadharani (Academic edition — see source file header)



